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1. Precaucdes E medidas de seguranca
O instrumento foi fabricado conforme as diretivas IEC / EN61010, relativas aos instrumentos eletrénicos de
medida. Para sua seguranca e para evitar danificar o instrumento, pedimos que siga o procedimento

descrito no presente manual e de ler com particular atencdo todas as notas precedidas do simbolo A:

- Nao efetue medidas de tens&o ou corrente em ambientes Umidos
N&do efetue medidas em presencga de gases ou materiais explosivos, combustiveis ou em
lugares poeirentos
N&o toque no circuito sob teste mesmo que nenhuma medida esteja sendo feita.
N&o toque em contatos com partes metélicas expostas, terminais de medida inutilizados,
etc.
N&do efetue nenhuma medida se existir alguma anomalia no instrumento, como
deformacg@es, rupturas, vazamento de substancias, auséncia de simbolos no visualizador
Este instrumento foi projetado para uso em ambientes com grau de poluicao 2

- Somente 0s acessorios fornecidos com o instrumento garantem as normas de seguranca.
A Devem estar em boas condi¢des e se for necessario, substituidos pelos modelos originais
N&do efetue medidas em circuitos que superem os limites de corrente e tenséo
especificados
Antes de conectar as pontas de prova, as garras jacaré ou as pingas ao circuito em teste,
tenha certeza que seja selecionada a funcéo desejada.
Este instrumento pode ser utilizado para medidas de Tensdo e Corrente em instalacfes
com categoria de sobre tensdo CAT IV 600V com relagdo a terra com tensdo maxima
1000V entre as entradas. A categoria de medida CAT IV é adequada para as medidas
efetuadas na fonte de uma instalagcdo de baixa tensdo (por exemplo, os contadores
elétricos e as medidas em circuitos priméarios de protecdo de sobre correntes e em
unidade de regulacdo de ondulac¢do).

Os seguintes simbolos sédo usados sobre o instrumento:

ATENCAO: Observe as instru¢es descritas no manual; um uso impréprio pode causar danos
ao instrumento ou a seus componentes

Perigo Alta Tens&o: risco de choque elétrico

DUPLA isolacao

Referéncia a Terra

Atencéo : este simbolo indica que os produtos elétricos e eletrbnicos usados ndo devem
misturar-se com os residuos domésticos generais. Existe um sistema de coleta independente
para estes produtos

1.1. ANTES E DURANTE O USO

Pedimos que leia atentamente as recomendacdes e as instru¢des seguintes:

- Efetue uma recarga completa da bateria interna pelo menos 5 horas antes do uso do instrumento
Pressione e mantenha pressionada a tecla ON/OFF dur  ante aproximadamente 5 segundos
Quando o instrumento esta conectado ao circuito em teste ndo toque nunca nos terminais nao
utilizados.
Durante a medida de corrente, outras correntes na proximidade das pincas podem influenciar na
precisdo da medida
Durante a medida de corrente, posicione o condutor 0 mais centrado possivel na pinga, a fim de obter
uma leitura mais precisa
Se o controle a funcdo "HOLD" for ativado durante uma medida, o valor ou o sinal em analise ficam
fixos. Se vocé notar que os valores ficam inalterados, desative a fungdo "HOLD".

1.2. DEPOIS DO USO
Quando finalizar as medidas, desligue o instrumento pressionando ON/OFF
Se preve ndo utilizar o instrumento durante um longo periodo de tempo observe as prescricdes relativas
ao armazenamento descrito no paragrafo 3.4

CHOP> B>

/|\ Para qualquer informacéo leia 0 manual de usuério do instrumento neste CD-ROM antes
de cada uso
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2. INSTRUCOES DE USO
2.1. DESCRICAO DO INSTRUMENTO

Q Legenda:
Entradas de Tenséao e Corrente

2. Visualizador a cores TFT com “tela
sensivel ao toque”
3. Teclas funcéo F1 - F4
4. Teclas seta e ENTER
5. Tecla GO/STOP
6
7
8

Tecla SAVE
Tecla ON/OFF
Entrada para alimentador CA/CC
externo

9. Tecla HELP

10. Tecla ESC

11. Saida para conexdo Compact Flash
externa

12. Saida para conexdo USB externa

13. Saida para conexao ao PC através
interface USB

12
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Fig. 1: Descricdo da parte frontal do instrumento

ORVAY

O Legenda:
1. Entradas B1-B4 para conexdao as

tensbes das fases L1, L2, L3 e ao
neutro N
2. Entrada BE para conexdo ao terminal

A\ NPuTAX SV

/N CATIVG0OV <L INPUT MAX 1000V de Terra
B4 B3 B2 B1 3. Entrada para conexdes das correntes
@ das fases L1, L2, L3

4. Entrada para conexdo da corrente do

@ neutro N

Legenda:
1. Entrada do alimentador externo

A0054.
2. Saida para Compact flash (*)

Fig. 2: Descri¢do dos terminais de entrada do instrumento
3. Saida para USB externa (*)
4. Comando RESET

ESD Atencéo @ K@>
5. Saida para conexdo ao PC através de
? | cabo USB (*)

Fig. 3: Descricdo dos conectores de saida do instrumento

(*) Use as conexdes sob tampa lateral somente quando o instrumento estiver desligado (OFF). As saidas
sdo sensiveis as descargas eletrostaticas (ESD).
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3.

LIGANDO O INSTRUMENTO

Pressione e mantenha pressionada a tecla ON/OFF  durante alguns segundos para ligar o instrumento. A
seguinte tela é mostrada:

Pressione OK para confirmar a Ultima configuragcdo usada ou ALTERAR para modificar os parametros. Ao
termino da operacao o instrumento mostra 0 MENU GERAL a seguir, estruturado icones selecionaveis na
“tela sensivel ao toque™:

ogkrwnE

4.

Visualizacdo de Medidas : mostra os valores TRMS dos pardmetros medidos
Programacéo do Analisador : define a configuracdo do instrumento

Dados Memorizados : mostra a lista dos registros efetuados

Configuracdo do Registro : define a selecdo dos pardmetros para o registro
Informacdes do Instrumento : mostra a informacédo geral do instrumento
Programacéao Geral : define os pardmetros de uso geral do instrumento

PROGRAMACAO DO ANALISADOR

Selecione a secédo “Programacéo Analisador” dentro do MENU GERAL
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O instrumento apresenta as seguintes telas:

Sistema : selecione o tipo de sistema em teste (4-fios, 3-fios, ARON ou Monofasico) com as teclas
MOD(+) / MOD(-)

Freq [Hz] : selecdo da frequiéncia do sistema (50Hz ou 60Hz) com as teclas MOD(+) / MOD(-)

Pinca: selecione o tipo de pinca usada (Flexivel — FLEX ou Padrdo — STD) com as teclas MOD(+) /
MOD(-)

FE Pinca [A] : Programe o fundo de escala das pincas utilizadas (300/3000 — Pincas Flex, programavel
para pin¢cas STD) com a tecla MOD(+) / MOD(-)

Rel. VT: programacédo da relacdo do Transformador de Tens&o VT externos (deixe-o sempre em 1 na
auséncia de VT) com as teclas MOD(+) / MOD(-)

Salve a programacéo efetuada com a tecla SAVE, com a tecla ENTER ou usando o icone  no visualizador.
Pressione ESC ou o icone ¥l para sair sem salvar a programacao voltando para a tela anterior.

4.1. EXEMPLO DE CONEXAO DO INSTRUMENTO EM UM SISTEMA MONOFASICO

A maxima tensdo entre as entradas Bl, B2, B3, B4 e B € 1000V / CAT IV 600V com

c relacdo a Terra. Nao medir tensdes que excedam os limites indicados neste manual. A
superacdo dos limites de tensdo pode causar choque elétrico ao usuario e danos ao
instrumento

Fig. 4: Conexao do instrumento em um sistema Monofasico
/|\ Sempre que possivel desconecte a alimentacdo do sistema elétrico em teste antes de
: efetuar a conexdo com o instrumento
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EXEMPLO DE CONEXAO DO INSTRUMENTO EM UM SISTEMA TRIFASICO 4-FIOS

4.2.

A méaxima tensdo entre as entradas B1, B2, B3, B4 e B € de 1000V / CAT IV 600V com
c relacdo a Terra. Nao medir tensBes que excedam os limites indicados neste manual. A

superacgdo dos limites de tensdo pode causar choque elétrico ao usuario e danificar ao
instrumento

Fig. 5: Conexdao do instrumento em um sistema Trifasico 4-fios

A\ Sempre que possivel desconecte a alimentacdo do sistema elétrico em teste antes de
: efetuar a conexdo com o instrumento
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5. VISUALIZACAO DE MEDIDAS

A secédo “Visualizacdo Medidas” apresenta as seguintes telas selecionaveis com as teclas PAG, SCOPE,
ARM e VETOR que identificam as leituras dos valores TRMS em tempo real, a visualizacdo das formas de
onda de entrada, a analise de harmdnicas de tensao e corrente em forma numérica e gréafica e o diagrama

vetorial tensdo/corrente respectivamente:
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6. PROGRAMACAO REGISTRO
Selecione a secdo “Programacéo Registro” dentro do MENU GERAL

Pressione a tecla PREDEF. para abrir a tela da configuracédo predeterminada:

Selecione a configuracao relativa ao tipo de analise a efetuar. O instrumento integra automaticamente os
parametros necessarios e a autonomia é funcao do tipo de sistema considerado.

Anomalias Tensao : Detec¢do das anomalias de tenséo (vales, picos)

Harmonicas : Analise harmonica de tensao e corrente

Corrente de Partida : Deteccao eventual da corrente de pico de partida (INRUSH) da maquina elétrica
Potencia e Energia : programacgdo parametros para a obtencdo de poténcias e energias para a andlise
dos consumos energéticos

EN50160: Qualidade de energia, de acordo com a norma EN50160 (somente no modelo ET-5061C)

Salve a programacéo efetuada com a tecla SAVE, com a tecla ENTER ou usando o icone  no visualizador.

7. INICIO / FIM DE UM REGISTRO

Um registro se inicia e/ou termina pressionando a tecla GO/STOP com o instrumento em uma das seguintes
situacdes:

Instrumento na tela “MENU GERAL”
Instrumento em qualquer tela dentro da secdo “Visualizacdo Medida”

O registro pode ser programado:
MANUAL : o inicio sera do minuto seguinte ao pressionar da tecla GO/STOP
AUTO: o inicio serd na hora programada pelo usuério, embora seja necessario sempre pressionar a

tecla GO/STOP a fim de colocar o instrumento em espera

O simbolo marcado no circulo vermelho esta presente quando o instrumento estd em espera do inicio do
registro:
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O simbolo marcado no circulo verde esta presente quando o instrumento esta registrando:

O registro ¢ AUTOMATICAMENTE salvo pelo instrumento ao pressionar a tecla GO/STOP

8. MANUTENCAO

8.1. GENERALIDADES

N&o use o instrumento em ambientes com elevadas taxas de umidade ou temperatura elevada. Ndo expor
diretamente a luz do sol. Desligue sempre o instrumento depois de seu uso.

8.2. SITUACOES RELATIVAS DA BATERIA INTERNA

icone visualizado

Descricao

Nivel de bateria muito baixa. Necessita recarga

[ S
=

Nivel de bateria de 25% de carga

Nivel de bateria de 50% de carga

Nivel de bateria de 75% de carga

Bateria completamente carregada

Presenca do alimentador. Bateria desconectada

Presenca de bateria e alimentador. Bateria em carga

Bateria completamente carregada com alimentador conectado

Carregar bateria. Conectar o alimentador

Problemas com a bateria. Contatar com o servigo técnico
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8.2.1 Substituicdo da bateria interna

' So6 técnicos qualificados podem efetuar esta operacao. Antes de efetuar a substituicdo da
! bateria desconecte as pontas do circuito de baixa tensédo para evitar choque elétrico

Desconecte os cabos de tensédo e as pin¢as de corrente do circuito em teste
Desligue o instrumento através da tecla ON/OFF

Solte os parafusos de fixacdo da tampa da bateria

Desconecte a bateria do conector interno e insira a nova no mesmo compartimento
Recoloque a tampa da bateria e fixe os parafusos

agrwNE

8.3. LIMPEZA DO INSTRUMENTO
Para a limpeza do instrumento utilize um pano limpo e seco. Ndo use nunca panos Uumidos, solventes, agua,
etc. Preste particular Atencéo ao visualizador TFT.

9. ALIMENTACAO

Alimentacéo interna: bateria recarregavel Li-ION.7V, autonomia > 3 horas
Alimentacdo externa: alimentador CA/CC, 100, 240VAC / 50-60Hz — 5VDC
Desligamento automatico: depois 5 min sem uso (em auséncia de alimentador)

10.NORMAS CONSIDERADAS

Segurancga instrumento: IEC/EN61010-1

Documentacao técnica: IEC/EN61187

Segurancga - acessorios: IEC/EN61010-031, IEC/EN61010-2-032
Isolacéo: Dupla isolagéo

Grau de poluicéo: 2

Altitude Max: 2000m ()

(*) Informacgéo para o uso do instrumento em altitud  es entre 2000 e 5000 metros
Entre as entradas de tensdes B1...B4, o Instrumento deve ser considerando como categoria de
sobre tensdo CAT Ill 600V com relagdo a Terra, max. 1000V entre as entradas ou CAT IV 300V
com relacdo a Terra, Max 600V entre as entradas.
A marcacdo e os simbolos utilizados sobre o instrumento devem considerar-se validos s6 com
uso do instrumento em altitudes < 2000 m

Categoria de sobre tenséo (@ altitude <2000m): CAT IV 600V com relacdo a Terra, Max 1000V entre

entradas
Assimetria / Harmonica: IEC / EN61000-4-30 Classe B, IEC / EN50160(ET-5051C)
Qualidade da rede elétrica: IEC/EN50160 (*)
Qualidade da potencia elétrica IEC /EN61000-4-30 Classe B (*)
Flicker: IEC/ EN61000-4-15, IEC/EN50160 (*)
Assimetria: IEC/ EN61000-4-7, IEC/EN50160 (*)
(*) ET-5061C
11. AMBIENTE
Temperatura de referéncia de calibracgéo: 23+5C
Temperatura de uso: 0 +40%C
Umidade relativa admitida: <80%HR
Temperatura de armazenamento: -10 + 60C
Umidade de armazenamento: <80%UR

Este instrumento esta conforme os requisitos da Dir etiva européia sobre baixa tensdo 2006/95/CE
(LVD) e da diretiva EMC 2004/108/CE
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MINIPA DO BRASIL LTDA.

Av. Carlos Liviero, 59 — Vila Liviero — 04186-100 — Sao Paulo — SP
Tel. (11)5078-1850 — Fax (11) 5078-1885
minipa@minipa.com.br

Www.minipa.com.br
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